
Division of Maritime Policy Studies

Courses at Master’s Degree Program (_: Courses in English)

  Students will develop scientific and technological methods in the effective operation and advancement of international 
logistics and supply chain and their contribution to global environmental conservation, the development and improvement 
resources and institutions that support the transportation system. Students will also acquire specialized knowledge and 
improve their academic skills in planning, designing, operation, management and policies to establish the optimal logistics 
systems from a strategic and comprehensive perspective.

Education and Research Area

1. 海事科学研究科を選んだ理由は？
　私は海上コンテナ輸送に強い関心を持っており，この分野に関連する研究を深めたいと考え，海事科学研究科を選びました．研究
室を選ぶ際には，自分の興味や研究テーマに最も合致する分野を提供している研究室を見つけ，その環境で学ぶことを決めました．

2. 入学後の大学院の印象は？
　学生の数が少なく，授業では教員との距離が非常に近いです．研究室においても学生同士のみならず，留学生や教員とも関わりがあり，和やかな研究環境で
す．研究テーマについて，計画性をもって向き合うことができます．
3. あなたの研究内容について簡単に教えてください。
　私の研究は，コンテナターミナルゲート前に仮置きデポを設置することで，トラックの待ち時間問題を解決することを目指しています．コンテナ輸送量が増加する
中で，港湾での荷役作業や内陸との輸送が増加し，その結果，ゲート前でトラックの待ち行列が発生しています．この待ち時間は，トラックの生産性低下，ドライ
バーの労働環境の悪化，そして環境汚染を引き起こします．これらの問題を緩和する一つの解決策として仮置きデポの運用を検討します．
4. 大学院進学の魅力について教えてください。
　大学院では学部時代には経験できない長期的かつ深い研究を行うことができます．自分の興味に基づいたテーマで，しっかりと目標を持ちながら取り組むことが
できる点が，大学院進学の最大の魅力です．
5. 卒業後のあなたの進路について教えてください。
　現在修士1年生で，具体的な進路はまだ決まっていませんが，海事・ロジスティクス・交通分野の課題に対して理解を深め，これらの問題を解決するための仕事
に携わりたいと考えています．
6. 海事科学研究科の魅力は何ですか？
　海事，ロジスティクス，交通分野を多角的に学び，それぞれの分野における専門知識を深められることが魅力です．理論をしっかりと理解し，幅広い視点を養うこ
とで，将来的に現場で応用可能なスキルが培われる点も大きな強みだと感じています．分野横断的な視野を広げることができる環境が，特に魅力的です．
7. 海事科学研究科を目指す高校生、大学生へのメッセージ
　海事科学は，物流やエネルギー輸送，環境保全など，私たちの生活を支えるさまざまな分野に深く関わる非常に重要な学問です．しかし，大学院レベルでこの分
野を専門に研究している機関は少なく，また一般的な学生にはあまり知られていない地味な分野でもあります．この希少性ゆえに，海事科学の専門知識を持った
人材は非常に求められており，社会的にも大きな価値を持っていると思います．海事科学研究科を目指す皆さんには，ぜひ他大学の研究室のテーマや環境を比
較し，自分の興味や将来の目標に合った研究室を見つけてほしいと思います．
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在学生からのメッセージ
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・Transport Engineering for Network Analysis
・Logistics Management
・Project Evaluation
・Logistics and Environment
・Transport Economics
・Network Industry
・Transportation System Planning
・Data Science for Transport

・Management Systems
・Law of Ocean Resource and Energy
・Regional Environmental Science
・Ocean Environment and Climate Studies
・Ocean Exploration Technology
・General Study of Ocean Floor Material
・General Study of Ocean Floor Physics
・General Legal Study of Marine Resources

・Logistics Policy and Management

本コースの授業科目（英文表記は英語による授業科目）

　国際物流・サプライチェーンの効果的運用と高度化，およびこれに係る地球環境保全への貢献を目的として，輸送体系を支える
リソースや制度の整備・改善ならびに戦略的かつ総合的な視点から最適な物流・ロジスティクスシステム構築の計画設計，運用管
理および政策などに関する専門的な知識および学力を身につける．

本コースの教育研究分野

・ロジスティクス政策科学

・Transport Engineering for Network Analysis
（交通計画とネットワーク）
・Logistics Management（ロジスティクスマネジメント）
・Project Evaluation（プロジェクト評価論）
・Logistics and Environment（ロジスティクスと環境）
・交通産業の経済学
・ネットワーク産業論
・交通システム計画論
・Data Science for Transport（交通データサイエンス）

・マネジメントシステム論
・海洋資源・エネルギー制度論
・地域環境科学論
・海洋環境気候学
・海洋探査技術
・海洋底物質科学
・海洋底物理学
・海洋資源法学

日本日本高嶋  晃琉 グローバル輸送科学コース

1.Why did you choose the Graduate School of Maritime Sciences, Kobe University?
   Along history, Kobe has been a crucial port city for Japan, being the busiest port in the world prior 1996 , now a days the city has all kind of 
transport connections, with 3 airports close-by, train lines, national highways, and a huge amount of docks that connect the city to the rest of 
the country and the world. The city has one of the best academic institutions in the country, Kobe University, which has a long history in the 

business/trade/transportation areas, and particularly, the faculty of Maritime Sciences has a history of more than 100 years, and I choose it   immediately. 
2.How do you feel after enrolling at Kobe University?
  It is incredible, it is such an amazing place, where different ideas converge and new ones are born, the friendliness of the students and the staff makes you feel at home, 
while the guidance and expertise of the professors help you to focus and achieve your goals.
3.Please explain briefly what your research is. 
  My research is about air transportation, and airline competition between traditional airlines and low-cost airlines.
4.Do you have opportunities for cultural exchange? 
  So many; in the faculty of maritime sciences I have met many students from abroad, some of my professors are from overseas, and all of my professors have been 
abroad so the faculty itself is a melting pot of different cultures and experiences; but Kobe University as a whole is actively promoting cultural exchange through different 
activities and events along the year.
5.What are your plans for after graduation? 
  Currently I’m planning to extend my stay in Kobe University all the way up to PhD. If not, I’m aiming to work for a prestigious Japanese logistics company in the 
international division to work all around the globe.
6.What was your biggest culture shock after coming to Japan? 
  Punctuality and personal space. First, being on time is highly important in Japan, in my country, being late by 5-10 mins it is not only accepted, but expected, whereas in 
Japan everything is on time. Second, the strict respect for personal space is something that being from a country where shaking hands, hugging, kissing the cheeks, fist 
bumping and high five-ing is normal, it is a shock to suddenly stop doing it.
7.What are the appeal points of the Graduate School of Maritime Sciences for you? 
  The long academic history of the faculty, the expertise of the professors, and the multidisciplinary of its students create an amazing academic spirit between the people 
within the faculty. The connections of the faculty with the stakeholders on all the areas of the faculty’s research interests. And finally, all the equipment that the faculty has 
to conduct research such as the many boats, specialized laboratories, testing facilities, simulation equipment, and even its own ship, the Kaijin Maru
8.Please give a message or advice to anyone who wishes to study abroad.
  Study abroad is a life-changing experience that cannot be described by words, it opens your mind and allow you to appreciate both your origins and other 
countries/cultures, just remember to face everything with an open mind and be flexible to change, otherwise you would have a not-so-good experience. Thanks to 
studying abroad I have friends all around the world, in every single continent which otherwise I would never have met o; if you decide to study abroad, my advice is that, 
even though it might be a little frightening at the beginning, remember that other exchange students face the same difficulties and are in a somewhat equal situation, you 
are not alone, so don’t be afraid and talk to new people, you never know who would turn out to be one of your best friends in the world. 　　　　　　　 as of June, 2023

Sinar Noé
Corzo García Autonomous University of Sinaloa
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